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Informdcie o autorskych pravach

Ziadna ¢ast tohto navodu na obsluhu, a to vratane vyrobkov a softvéru v iom popisanych, nesmie byt
bez vyjadrenia spolo¢nosti ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS"), a to prostrednictvom pisomného suhlasu
kopirovana, prenasana, prepisovand, ulozena do pamate vyhladavacieho systému, alebo prekladana do
iného jazyka v akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami, a to okrem dokumentécie kupujuceho
sltziacej pre potreby zélohovania.

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD NA OBSLUHU “TAK AKO JE’, BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK
DRUHU, €I UZ VYSLOVNEJ ALEBO ZAHRNUTEJ, VRATANE, ALE NIE OBMEDZENE NA ZAHRNUTE ZARUKY
ALEBO PODMIENKY TYKAJUCE SA NEPORUSENIA, PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI PRE URCITY UCEL.
SPOLOCNOST ASUS, JEJ RIADITELIA, URADNICI, ZAMESTNANCI ALEBO PREDAJCOVIA NEBUDU ZODPOVEDNI
ZA AKEKOLVEK NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE SKOD
SPOSOBENYCH STRATOU NA ZISKU, STRATOU V OBLASTI PODNIKATELSKYCH AKTIVIT A PODOBNE), A TO

AJ AK SPOLOCNOST ASUS BOLA OBOZNAMENA S MOZNOSTOU TAKYCHTO SKOD, KTORE SU DOSLEDKOM
CHYBY ALEBO OMYLU V RAMCI TOHO NAVODU ALEBO V RAMCI VYROBKU.

Vyrobky a firemné oznacenia, ktoré sa objavuju v tomto ndvode, mdzu a nemusia byt obchodnymi
znackami alebo autorskymi pravami patri¢nych spolo¢nosti a pouzivaju sa iba na oznacenie alebo na
vysvetlovanie, a to v prospech ich vlastnikov a bez zameru ich porusovania.

TECHNICKE SPECIFIKACIE A INFORMACIE, KTORE SU SUCASTOU TOHTO NAVODU, SU UVEDENE IBA PRE
INFORMATIVNE UCELY A MOZU BYT KEDYKOLVEK ZMENENE BEZ PREDCHADZAJUCEHO OZNAMENIA,
PRICOM BY TO NEMALO BYT INTERPRETOVANE AKO POVINNOST SPOLOCNOSTI ASUS. SPOLOCNOST ASUS
NEPREBERA ZODPOVEDNOST ANI ZA ZAVAZKY TYKAJUCE SA AKYCHKOLVEK CHYB ALEBO NEPRESNOSTI,
KTORE SA MOZU V RAMCI TOHTO NAVODU VYSKYTNUT, A TO VRATANE V NAVODE POPISANYCH VYROBKOV
A SOFTVERU.

Autorské prava © 2012 ASUSTeK COMPUTER INC. V3etky prava st vyhradené.

Obmedzenie zodpovednosti

Moze dojst k okolnostiam, kedy kvoli zanedbaniu zo strany spolo¢nosti ASUS, alebo kvoli inej
zodpovednosti mate narok pozadovat od spolo¢nosti ndhradu za $kody. V kazdom takomto pripade, bez
ohladu na vychodisko, na zéklade ktorého ste opravneni pozadovat u spolo¢nosti Asus nahradu $kod, je
spolo¢nost Asus zodpovedna za nie viac, nez za osobné poranenie (vratane smrti) a skodu na nehnutefnom
majetku a hnutelnom osobnom majetku, alebo za akékolvek skuto¢né a priame $kody vyplyvajtice zo
zanedbania alebo zabudnutia splnit zakonom stanovené povinnosti vyplyvajuce z tohto prehlasenia o
zaruke, a to do vy3ky uvedenej zmluvnej ceny kazdého vyrobku.

Spolo¢nost ASUS bude zodpovedna za, alebo vés odskodni za stratu, poskodenia alebo naroky zmluvne
ustanovené, alebo vyplyvajtice z porusenia alebo priestupku zo strany spolo¢nosti Asus voci tejto zaruke.
Téato hranica sa tyka aj dodavatelov a predajcov spolo¢nosti ASUS. Je to maximum, za ktoré s spolo¢nost
ASUS, jej dodévatelia a vas predajca spolo¢ne zodpovedni.

SPOLOCNOST ASUS V ZIADNOM PRIPADE NEZODPOVEDA ZA ZIADNY Z NASLEDUJUCICH BODOV:

(1) ZA POZIADAVKY TRETEJ STRANY TYKAJUCE SA VASICH SKOD; (2) ZA STRATU ALEBO POSKODENIE
VASICH ZAZNAMOV ALEBO UDAJOV; ALEBO (3) ZA ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY
ALEBO ZA AKEKOLVEK EKONOMICKY VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE STRATY ZISKU ALEBO USPOR), A
TO AJ AK BOLI SPOLOCNOST ASUS, JEJ DODAVATELIA ALEBO VAS PREDAJCA O TYCHTO MOZNOSTIACH
INFORMOVAN.

Servis a podpora

Navstivte nasu viacjazy¢nu stranku na adrese http://support.asus.com
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Informacie o tomto navode

Tento nadvod uvadza informdcie o hardvérovych a softvérovych
funkciach vasho PC a je usporiadany do nasledovnych kapitol:

Kapitola 1: InStalacia hardvéru
Tato kapitola popisuje hardvérové komponenty vasho PC.

Kapitola 2: Pouzivanie PC
Tato kapitola uvadza informéacie o pouzivani vasho PC.

Kapitola 3: Praca so systémom Windows® 8
Tato kapitola uvadza prehlad o pouzivani systému Windows® 8
vo vasom PC.

Kapitola 4: Pripojenie k internetu
Tato kapitola uvadza informacie o pripojeni vasho PC ku
kablovej alebo Wi-Fi sieti.

Kapitola 5: Obnovenie vasho systému
Tato kapitola uvadza informacie o moZnostiach obnovy vasho
PC.

Prilohy
Tato cast obsahuje ozndmenia a bezpecnostné vyhlasenia pre
vas PC.
POZNAMKA:
Navod na obsluhu sa nachddza v nasledujicom prie¢inku vasho
PC:
+  Pre 64-bitové OS Windows® 8: Program Files(X86)/ASUS/
eManual

EB1035 PC
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Dohody pouzivané v tomto navode

Na zd6raznenie hlavnych informdcii v tomto ndvode sa niektoré casti
textu uvadzaju nasledujucim spdsobom:

DOLEZITE! Tato sprava obsahuje délezité informécie, ktoré je nutné
dodrziavat na dokoncenie ulohy.

POZNAMKA: Tato sprava obsahuje doplfujuce informacie a tipy,
ktoré pomézu pri dokonceni uloh.

VYSTRAHA! T4to sprava obsahuje délezité informécie, ktoré je nutné
dodrziavat na zaistenie vasej bezpecnosti pri vykonavani urcitych
uloh a na zabranenie poskodenia Udajov a prvkov vasho PC.

Typografické prvky
Tucny text Oznacuje ponuku alebo polozku volby.
Kurziva Oznacuje casti ndvodu, ktoré si mozete
pozriet.
EB1035 PC



Bezpecnostné informacie

V43 potita¢ PC bol navrhnuty a skisany tak, aby spinal najnovsie
normy tykajlce sa bezpecnosti zariadeni informacnych technolégii.
Predsa len vak kvoli vlastnej bezpecnosti je dolezité, aby ste si
precitali nasledujuce bezpecnostné pokyny.

Instalacia systému

Pred zacatim prace so systémom si precitajte a postupujte podla
pokynov uvedenych v dokumentdcii.

Tento vyrobok nepouZzivajte v blizkosti vody alebo tepelného
zdroja akym je radiétor.

Systém umiestnite na stabilny povrch a pouzite pritom dodavany
stojan. Systém nikdy nepouZivajte samostatne bez stojana.

Otvory na skrinke sltzia na ventilaciu. Tieto otvory neblokujte ani
ich nezakryvajte. Presvedcte sa, ze okolo systému je dostato¢né
miesto pre ventilaciu. Do vetracich otvorov na pocitaci
nevkladajte predmety Ziadneho druhu.

Tento vyrobok pouzivajte v prostrediach kde sa okolité teplota
pohybuje v rozmedzi 0 °C az 35 °C.

Ak pouzivate predlZovaci kabel presvedcCte sa, Ze hodnota
ampérov vyrobkov pripojenych k predlzovaciemu kablu
nepresahuje medznu hodnotu ampérov kébla.

Starostlivost pocas pouzivania

Po sietovom kabli nechodte ani na neho ni¢ neukladajte.

Na svoj systém nerozlievajte vodu alebo akékolvek iné tekutiny.
Pocas doby, kedy je systém vypnuty je stale v systéme malé
mnozstvo elektrického prudu. Pred Cistenim systému, od
zasuviek odpojte vsetky kdble privodu elektrickej energie, kable
pripojenia do siete a kable pripojenia k modemu.

Ak v ramci vyrobku zistite nasledujuce technické problémy,
odpoijte kabel privodu elektrickej energie a spojte sa s
kvalifikovanym servisnym technikom alebo s predajcom.

«  Sietovy kabel alebo zastr¢ka su poskodené.

EB1035 PC
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Na systém sa rozliala tekutina.

Systém nepracuje spravne aj napriek tomu, Ze postupujete
podla pokynov na obsluhu.

Systém spadol, alebo ak doslo k poskodeniu skrinky.
Viykon systému sa meni.

Lithium-lon Battery Warning

UPOZORNENIE: V pripade nespravnej vymeny batérie existuje
nebezpecenstvo vybuchu. Vymerite iba za rovnaku batériu
alebo za typ batérie, ktory odporuca vyrobca. Pouzité batérie
likvidujte v sulade s pokynmi vyrobcu.

=

VAROVANIE OHLADNE LASEROVEHO VYROBKU
LASEROVY VYROBOK TRIEDY 1

NEROZOBERAJTE
Zaruka sa nevztahuje na vyrobky, ktoré boli
rozobraté uzivatelom.

PC NEVYHADZUJTE do komunalneho odpadu. Tento vyrobok
bol navrhnuty tak, aby sa zabezpecilo spravne opdtovné pouzitie
sUcasti a recyklovanie. Tento symbol preskrtnutého odpadkového
kosa na kolieskach znamen4, Ze vyrobok (elektrické alebo
elektronické zariadenie a ¢lankova batéria s obsahom ortuti) nie
je mozné likvidovat spolu s beznym komundlnym odpadom.
Informacie o moznosti recyklovania vyrobku ziskate na miestnom
stredisku technickych podpornych sluZieb.

EB1035 PC



Obsah balenia

Balik montazne;j

EB1035 Stojan (volitelny) zostavy VESA a skrutiek
(volitelny)
&
N |
Prijimac¢ dialkového Anténa Adaptér Mini jack-S/
ovladania (volitelny) PDIF

© 0%
®o
©%°%e

€

ﬁ

Adaptér striedavého Power cord

Dialkové ovladanie Zarueny list Stru¢ny ndvod na
(volitely) y intalaciu (QIG)

[ Jelolelelelofolo]

Soceeed o
000000600

POZNAMKA:

+  Skutoc¢né technické Specifikacie vyrobku sa mézu teritoridlne
lisit.

+ Ak zariadenie alebo jeho prvky pocas bezného a spravneho
pouzivania v rdmci zaru¢nej doby zlyhaju alebo budu
chybne fungovat, kvoli vymene chybnych prvkov prineste do
servisného strediska ASUS zarucny list.

EB1035 PC




Kapitola 1: Instaldcia hardvéru

Spoznajte svoj pocitac

Pohlad spredu

=6 0 -
/

c [y Strbina pre pamitovi kartu
Vstavana ¢itacka pamatovych kariet umoziuje vaSmu PC
Citat a zapisovat Udaje z/na karty typu MMC/SD/SDHC/
SDXC.

e (h Sietovy vypinac
Sietovy vypina¢ umoznuje ZAPNUTIE alebo VYPNUTIE
systému.

10 EB1035PC



Tlacidlo BIOS

Pred spustenim systému zasurite vyrovnanu kanceldrsku
sponku do otvoru pre vstup do BIOSu.

«  USB 3.0 porty

Tieto porty USB (univerzélna sériova zbernica) poskytuju
prenosovu rychlost az 5Gbit za sekundu a su spatne
kompatibilné s USB 2.0.

«  USB 2.0 porty

USB (univerzalna sériova zbernica) 2.0 porty su
kompatibilné s USB 2.0/1.1 zariadeniami, ako su klavesnice,
mysi, zariadenia, fotoaparaty a jednotky pevnych diskov.
USB umoznuje subezny chod viacerych zariadeni na
jednom pocitaci pomocou periférnej aktivacie ako su
doplnkové lokality alebo rozbocovace.

»  Konektor pre mikrofén

Konektor pre pripojenie mikrofénu bol navrhnuty pre
pripojenie mikrofonu s cielom vyuzivat ho pre video
konferencie, hlasové rozhovory alebo na jednoduché
zvukové nahravky.

() Konektor na pripojenie slichadiel/Vystup zvuku
(S/PDIF)
Konektor (3,5 mm) na pripojenie stereo slichadiel sa
pouziva na pripojenie vystupného zvukového signalu
zo systému k reproduktorom so zosilfiovacom alebo k
slichadlam.

POZNAMKA: V pripade funkcie vystupu S/PDIF pouzite na
pripojenie zosilfhovaca dodavany adaptér mini konektor na S/PDIF.

EB1035 PC



Pohlad zozadu

6ee b o

“ @)  Konektor na pripojenie antény pre bezdrétovy
prijem
Konektor sa pouziva na pripojenie dodadvanej antény na
bezdrétovy prijem s cielom vylepsit bezdrotovy prijem
signalu.

12 EB1035PC



9 HDMI
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Port HDMI

Port HDMI (Multimedidlne rozhranie s vysokym rozlisenim)
podporuje zariadenia s podporou Full-HD, ako su LCD

TV alebo monitory a umoznuje sledovanie na va¢som
externom displeji.

USB 2.0 porty

USB (univerzalna sériova zbernica) 2.0 porty su
kompatibilné s USB 2.0/1.1 zariadeniami, ako su klavesnice,
mysi, zariadenia, fotoaparaty a jednotky pevnych diskov.
USB umoznuje subezny chod viacerych zariadeni na
jednom pocitaci pomocou periférnej aktivacie ako su
doplnkové lokality alebo rozbocovace.

Port LAN

Osem kolikovy port LAN RJ-45 podporuje Standardné
Ethernet kdble, a to pre pripojenie k lokélnej sieti.

Vystup zobrazenia (monitor)

15kolikovy D submonitorovy port podporuje standardné
zariadenie kompatibilné s VGA ako je monitor a projektor
umoziujuci zobrazovanie na va¢som externom displeji.
Napajanie (jednosmerny prud 19 V)

Dodavany sietovy adaptér konvertuje striedavy prud

na jednosmerny, ¢im je mozné vyuzivat tento konektor.
Energiou dodavanou pomocou tohto konektora je
napajany PC. Aby ste zabranili poskodeniu PC, vzdy
pouzivajte dodavany sietovy adaptér.

VYSTRAHA! Sietovy adaptér moze byt pocas pouzivania teply az
horuci. Adaptér nezakryvajte a nedrzte ho v blizkosti svojho tela..

O @

Port pre zamok Kensington®

Port pre zamok Kensington® umoznuje zabezpecit
PC pomocou zabezpecovacich zariadeni, ktoré su
kompatibilné so zabezpecovacimi zariadeniami typu
Kensington®.

EB1035 PC
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Kapitola 2: Pouzivanie PC

Instalacia stojana

Namontovanie PC na stojan

Namontovanie PC na stojan:
1. Naspodnej strane PC najdite montazny otvor.

2. Montéazny otvor na stojane zarovnajte s montaznym otvorom
na svojom PC a potom ho zaistite skrutkou stojana.

ﬂ//“lI’

Y =N —

Skrutka na stojane

DOLEZITE! Pred umiestnenim na stabilny a rovny povrch namontujte
svoj PC na stojan.

14 EB1035PC



Instalacia PC k monitoru (volitelny)

Instalacia PC k monitoru:

1. Drziak VESA upevnite na monitor pomocou $tyroch dodanych
skrutiek v montaznej suprave VESA.

POZNAMKA: Aby ste mohli montaZnu zostavu VESA upevnit, vas
monitor musi vyhovovat norme VESA75 alebo VESA100.

EB1035PC 15
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2. PCumiestnite na montaznu zostavu VESA a davajte pozor
na spravne zarovnanie; nasledne pomocou skrutky stojana
zospodu zaistite PC k montéznej zostave VESA.

POZNAMKA: Skontrolujte, Ze ochranné zndmka ASUS na oto¢nom
kolese montaznej zostavy VESA je pri umiestneni PC vo svojej
zvycajnej polohe tak, Ze sa zariadenie méze spravne otacat.

EB1035 PC



Montézna zostava VESA bola navrhnutd tak, aby ste mohli PC
otacat a pouzivat pohodine vstupné/vystupné vpredu a vzadu.
Ak chcete otocit PC zaisteny k montaznej zostave VESA, stlacte
packovy spinac v spodnej ¢asti montaznej zostavy VESA a
odblokujte koleso. Nasledne otocte podla potreby.

DOLEZITE!
Ak sa systém pouziva, odporuca sa nastavit oto¢né koleso do
vzpriamenej polohy.

+  Pri pouzivani oto¢ného kolesa davajte pozor na kdble
pripojené k PC. Aby sa predislo riziku uvolnenia kablov,
koleso je navrhnuté tak, aby sa dalo otocit o maximalne 90° v
smere/proti smeru hodinovych ruciciek.

EB1035 PC
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Pouzivanie PC

Pripojenie k externému displeju

Jeden koniec HDMI alebo VGA kabla pripojte k externému displeju a
druhy koniec kdbla pripojte k HDMI alebo VGA portu na svojom PC.

=S @ ¢

N © @mh,T=a

«E@BX _____

Pripojenie k USB zariadeniu

\

K USB portom svojho

PC pripojte zariadenia

s rozhranim USB, ako

su kablové/bezdrétové
kldvesnice, mys, zariadenia a
tlaciarne.

POZNAMKA: Klavesnica
sa lisi podla krajiny alebo
regionu.

18 EB1035PC



Pripojenie antény bezdrétovej komunikacie

Anténu bezdrétovej komunikacie pripojte k svojmu PC na zlep3enie
bezdrétového signalu. Na dosiahnutie najlepsieho prijmu
bezdrétového signdlu postavte anténu do vzpriamenej polohy (900
uhol).

EB1035PC 19
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Zapnutie PC

LA o

)

POZNAMKA:

« Ak sa PC nepouZiva, na Setrenie energie odpojte sietovy
adaptér alebo vypnite pocita¢ hlavnym vypinacom.

+  Vovlddacom paneli systému Windows® upravte nastavenia
spravy napajania. Tym sa zabezpeci, ze vas PC bude

nastaveny na rezim nizkej spotreby energie a sicasne bude
plne funk¢ny.

EB1035 PC



Konfiguracia audio vystupu pomocou zariadenia s
rozhranim HDMI

Ak chcete pouzivat TV s vysokym rozlisenim ako vystupné audio
zariadenie, pripojte ho k Home Theater PC a konfiguraciu audio
nastaveni vykonajte podla dolu uvedenych krokov.

Konfiguracia audio vystupu pomocou zariadenia s rozhranim
HDMI:

1. Nazaklade svojho operacného systému vykonajte niektory z
dal3ich krokov.

V systéme Windows® 7 -
TRoa=0)

Pravym tla¢idlom kliknite

na ikonu Volume Mixer

(Zmiesavac hlasitosti) na ploche oznameni Windows® a
kliknite na Playback Devices (Zariadenia na prehravanie).

V systéme Windows® 8

a) Na uvodnej obrazovke Start kliknite na Desktop (Pracovna
plocha), ¢im spustite rezim Pracovna plocha.

POZNAMKA: Podrobnosti najdete v odseku Uvodnd obrazovka Start v
Casti PouZivanie systému Windows® 8.

b) Pravym tlacidlom kliknite na
ikonu Volume Mixer (Zmiesavac
hlasitosti) na paneli tloh
Windows® a kliknite na Playback
Devices (Zariadenia na
prehravanie).

Links ~ |®z %) 3

EB1035PC 21



2. Naobrazovke Playback & sound ==
(Prehravanie) zvolte Digital || 7o [aecoos | souns | commncatons
Audio (HDMI) (Digitalny e ———————
zvuk (HDMI)) _ B

Speakers

3. Kliknite na conﬁgure ey, eaude
=P

(Konfigurovat); nasledne
sa zobrazi okno Speaker
Setup (Nastavenie
reproduktorov).

k Digital Output
tek High Definition Audio

4, Zvolte Stereo a kliknite na A [ ]
Next (Dalej). R

Choose your configuration

Select the speaker setup below that is most like
the configuration on your computer.

Audio channels:

P Iest

Click any speaker above to test it

5. Zadiarknite policko Front } =
left and right (Predny lavy | "
a pravy) a kliknite na Next
(Dalej).

Select full-range speakers

[
b

Full-range speakers:

6. Ak chcete ukoncit S
nastavenie reproduktorov,
kliknite na Finish
(Dokoncit).

Click any speaker above to test it.

22 EB1035PC



Kapitola 3:
Prdca so systémom Windows® 8

NPOZNAMKA: Operacny systém sa lisi podla krajiny alebo regiénu.

Systémové poziadavky

S cielom zabezpecit plynulejsi prechod z predchédzajuceho
operacného systému si pred inovaciou na systém Windows® 8
precitajte nasledujuce systémové poziadavky:

Procesor 1 GHz alebo rychlejsi

RAM 1 GB (32-bitova verzia) alebo 2 GB (64-bitova
verzia)

Miesto na pe- 16 GB (32-bitova verzia) alebo 20 GB (64-bitova

vnhom disku verzia)

Graficka karta Grafické zariadenie Microsoft DirectX9 s
ovlada¢om WDDM

Rozlisenie 1024 x 768 pre aplikacie Windows®
obrazovky

1366 x 768 pre funkciu Snap

POZNAMKA: Informécie o aktualizaciach tychto systémovych
poziadaviek najdete na stranke http://www.windows.microsoft.com/
en-us/windows-8/faq

EB1035 PC
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Prvé zapnutie

Ked'svoj pocitac zapnete po prvy raz, zobrazi sa séria obrazoviek,
ktoré vés budu viest pri konfigurovani zakladnych nastaveni vasho
operac¢ného systému Windows® 8.

Na zapnutie po prvy raz:

1.

Zapnite svoj pocitac. Pockajte niekolko minut, kym sa zobrazi
obrazovka nastavenia.

Pozorne si precitajte licen¢né podmienky. Zaciarknite | accept
the license terms for using Windows (Sthlasim s licenénymi
podmienkami pouzivania systému Windows) a kliknite na
Accept (Suhlasim).

Podla pokynov na obrazovke vykonajte konfiguraciu
nasledujucich zakladnych polozZiek:

« PrispOsobenie
- Nastavenia

Po dokonceni konfiguracie zakladnych poloziek sa zobrazi
video prirucka pre systém Windows® 8. Pozrite si tuto prirucku a
obozndmte sa s funkciami systému Windows" 8.

Uvodna obrazovka Start sa zobrazi po uspesnom prihlaseni v
ramci vasho pouzivatelského konta.

Obrazovka zamknutia systému Windows® 8

Obrazovka zamknutia systému Windows® 8 sa moze zobrazit,
ked'vas PC za¢ne pouzivat operacny systém Windows® 8. Na
pokracovanie poklepte na obrazovku zamknutia, alebo stlacte
ktorykolvek klaves na kldvesnici svojho PC.
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Pouzivatelské rozhranie Windows®

Pouzivatelské rozhranie (Ul) Windows® je dlazdicové zobrazenie
pouzivané v systéme Windows® 8. Obsahuje nasledujuce funkcie,
ktoré mézete pocas prace na svojom PC pouzivat.

Uvodna obrazovka

Uvodna obrazovka sa zobrazi po Uspesnom prihlaseni v ramci vasho
pouzivatelského konta. Pomaha na jednom mieste usporiadat
vietky programy a aplikécie, ktoré potrebujete.

zivé dlazdice Pouzivatelské konto

eb10211 &

Tlacidlo na priblizenie/
oddialenie pre zivé dlazdice

EB1035 PC
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Aplikacie Windows®
Ide o aplikacie pripnuté na Uvodnej obrazovke Start, ktoré su kvoli
jednoduchému pristupu zobrazené vo formate dlazdic.

DOLEZITE! Na spustenie aplikécii Metro sa vyzaduje rozli$enie obrazovky
aspon 1024 x 768 pixlov.

POZNAMKA: Na Uplné spustenie niektorych aplikacii sa vyzaduje
prihlasenie v rdmci vasho konta Microsoft.
Pristupové body

Pristupové body na obrazovke vdm umoznuju spustat programy
a ziskat pristup k nastaveniam vasho PC. Funkcie v rdmci tychto
pristupovych bodov mozno aktivovat pomocou mysi.

Pristupové body v ramci spustenej aplikacie

EB1035PC



Pristupové body na tivodnej obrazovke

eb10211 & K

POZNAMKA: Informécie o funkciach pristupovych bodov najdete na
dal3ej strane.
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Pristupovy bod Cinnost

lavy horny roh

Posuvajte ukazovatelom mysi, kliknite na
zmenseninu aktualnej aplikacie a vratte sa na
tuto aplikaciu.

Ak ste spustili viac nez jednu aplikéciu,
posunutim nadol zobrazite vietky spustené
aplikacie.

lavy spodny roh

Z obrazovky spustenej aplikacie:

Posuvajte ukazovatelom mysi, potom kliknite
na zmenseninu Uvodnej obrazovky Start a
vratte sa Uvodnu obrazovku Start.

POZNAMKA: Ak sa chcete vratit na
Uvodnu obrazovku Start, moZete taktiez
na klavesnici kliknat na klaves Windows

Z uvodnej obrazovky Start:

Posuvajte ukazovatelom mysi, kliknite na
zmens3eninu spustenej aplikécie a vratte sa na
tuto aplikaciu.

Posuvajte ukazovatelom mysi, kliknite na
zmen3eninu aktudlnej aplikacie a vratte sa na
tuto aplikaciu.

hore

Posuvajte ukazovatelom mysi, az kym sa
nezmeni na ikonu ruky. Presunite aplikaciu na
novu poziciu.

POZNAMKA: T4to funkcia pristupového
bodu funguje len v rdmci spustenej
aplikacie, alebo ak chcete pouzivat
funkciu Snap. Podrobnosti najdete v
odseku Funkcia Snap v kapitole Prdca s
aplikdciami Windows®.

pravy horny a
spodny roh

Posuvajte ukazovatelom mysi na spustenie
Charm bar (Lista Charm).
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Praca s aplikaciami Windows®

Na spustenie a prispdsobenie vasich aplikacii pouzivajte klavesnicu
svojho PC alebo mys.

Spustenie aplikacii

«  Ukazovatel mysi umiestnite na aplikaciu a aplikéaciu spustite
jednym kliknutim favym tlacidlom.

tab
—
—

«  Stlacte dvakrat a potom pouzite tlac¢idla so Sipkami na

enter
prehladavanie v rdmci aplikacii. Stlacenim spustite
vami zvolenu aplikaciu.

s o7

Prisposobenie aplikacii na ivodnej obrazovke
Start

Aplikacie mézete presunut, zmenit ich velkost alebo odstranit z
uvodnej obrazovky Start pomocou nasledujucich krokov.

Presuvanie aplikacii

Ak chcete aplikaciu presuntt, ukazte na riu a presurite ju na nové
miesto.

Zmena velkosti aplikacii

Kliknutim pravym tlacidlom mys3i na aplikaciu aktivujte panel

nastaveni aplikacie a potom poklepte na @

Odopinanie aplikacii

Aplikaciu z Uvodnej obrazovky Start odopnete tak, Ze pravym
tla¢idlom kliknete na aplikaciu, ¢im aktivujete panel jej nastaveni;

potom poklepte na ®

Unpin from Start

EB1035 PC
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Zatvorenie aplikacii

. o v 4
Na obrazovke spustenej aplikacie stlacte + .

Pristup k obrazovke s aplikaciami

Okrem aplikacii uz pripnutych na tivodnej obrazovke Start mozete
otvorit aj dalsie aplikécie pomocou obrazovky aplikacii Apps.

Lista vodorovného rolovania

Spustenie obrazovky Vsetky aplikacie

Pravym tla¢idlom kliknite na Uvodnu obrazovku Start alebo stlacte

82 |+| Z |akliknite na All Apps (Vsetky aplikacie).

Pripnutie dalSich aplikacii na ivodnu obrazovku Start

1. Umiestnite ukazovatel mysi na aplikéciu, ktoru chcete pridat na
uvodnu obrazovku.

2. Pravym tlac¢idlom kliknite na aplikaciu; zaktivujete jej

nastavenia.
i i i
3. Kliknite na ikonu .
EB1035 PC



Lista Charm bar

Lista Charm bar je nastroj, ktory mézete spustit na pravej strane
svojej obrazovky. Obsahuje niekolko néstrojov, ktoré vém umoziuju
zdielat aplikacie a ponukaju rychly pristup na prisposobenie
nastaveni vasho PC.

©® Lumpia Shanghai

Ingredients Directions
051t In a bowl, combine pork

35 Lumpia

2 424 0%

Lista Charm bar

Spustenie listy Charm bar

POZNAMKA: Po vyvolani sa na zaciatku lista Charm bar zobrazi ako
zostava bielych ikon. Obrazok hore zndzorfuje vzhlad listy Charm bar
po jej aktivovani.

Na spustenie okna s polozkami Charms pouzivajte mys alebo
kldvesnicu svojho PC:

«  Kurzor mysi presurite do horného alebo dolného pravého rohu
obrazovky.

&= [+ C

. Stlacte

EB1035 PC
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Obsah listy Charm bar

Search(Vyhladavanie)

Tento nastroj vdm umoznuje vyhladavat subory, aplikécie
alebo programy vo vasom PC.

Share(Zdielanie)

Tento nastroj vdm umoznuje zdielat aplikacie
prostrednictvom lokalit socidlnych sieti alebo e-mailu.

Start(Uvodna obrazovka)

Pomocou tohto nastroja vratite zobrazenie na Uvodnu
obrazovku. Na Uvodnej obrazovke mézete tento nastroj
pouzit aj na zobrazenie prave otvorenych aplikacii.

Devices(Zariadenia)

Tento nastroj vdm umoznuje ziskat pristup a zdielat subory
so zariadeniami pripojenymi k vasmu PC, ako je externy
monitor alebo tlaciareni.

Settings(Nastavenia)

Tento nastroj vdm umoznuje ziskat pristup k nastaveniam
vasho PC.
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Funkcia Snap

Funkcia Snap sluzi na zobrazenie dvoch aplikacii vedla seba, ¢o véam
umoznuje pracovat stcasne s dvoma aplikaciami a prepinat medzi
nimi.

DOLEZITE! Pred pouzivanim funkcie Snap nastavte rozlisenie
obrazovky svojho PC na hodnotu 1366 x 768 alebo viac.

FLIGHT STATUS

Lista Snap

Pouzivanie funkcie Snap

Na aktivovanie funkcie Snap pomocou mysi alebo klavesnice svojho
PC vykonajte nasledujuce kroky.

PouZivanie mysi

1. Spustte aplikaciu, na ktoru chcete aplikovat funkciu Snap.
2. Posunite ukazovatel mysi na hornu ¢ast obrazovky.

3. Ked'sa ukazovatel zmeni na ikonu ruky, premiestnite
aplikaciu na lavu alebo pravu stranu panela displeja.

4. Spustte dalsiu aplikaciu.

EB1035 PC
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PouzZivanie kidvesnice

1. Spustte aplikdciu, na ktoru chcete aplikovat funkciu Snap.

>
1 +

2. Stlacte

3. Na prepinanie medzi aplikdciami stlacte

Dalsie klavesové skratky

Pomocou klavesnice moZete pouzivat aj nasledujuce klavesové
skratky, ktoré vam pomozu spustat aplikacie a pohybovat sa v rdmci
systému Windows® 8.

= Sluzi na prepinanie medzi Uvodnou obrazovkou Start
a naposledy spustenou aplikaciou

||+ D Sluzi na spustenie rozhrania pracovnej plochy

P Slzi na spustenie okna Computer (Pocitac) v rezime
Desktop (Pracovna plocha)

|4 F Sluzi na otvorenie tably vyhladavania File (Stbor)

Sluzi na otvorenie tably Share (Zdielanie)

SluZi na otvorenie tably Settings (Nastavenia)
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=+ M
=m(+| P
=+ Q
|+ R
||| U
= w
= |+ X
= |+ -
==+Z
= ter,

Sluzi na aktivovanie obrazovky zamknutia

SIuzi na minimalizovanie okna prehladavaca Internet
Explorer

SluZi na otvorenie tably Second Screen (Druha
obrazovka)

Sluzi na otvorenie tably vyhladavania Apps (Aplikacie)

Sluzi na otvorenie okna Run (Spustenie)

SIUZi na otvorenie nastroja Ease of Access Center
(Centrum zjednodusenia pristupu)

SlUZi na otvorenie tably vyhladavania Settings
(Nastavenia)

SlUZi na otvorenie okna ponuky pre nastroje systému
Windows

SluzZi na spustenie zvacsovacieho skla a priblizenie
obrazovky

Sluzi na oddialenie obrazovky

SlUZi na otvorenie nastaveni Narrator Settings
(Nastavenia moderatora)

SIuzi na aktivovanie funkcie snimky obrazovky

EB1035 PC
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Vypnutie PC

Svoj PC mozete vypnut nasledujucimi sposobmi:

«  Vpanelis polozkami Charms poklepte na a Standardné

]
vypnutie vykonéte poklepanim na > Shut down
(Vypnat).

b

«  Na prihlasovacej obrazovke poklepte na > Shut down
(Vypnat).

« Ak vas PCnereaguje, stlatte a podrzte hlavny vypinac na dobu
aspon Styroch (4) sekind, kym sa PC nevypne.

Prepnutie PC do rezimu spanku

Ak chcete PC prepnut do rezimu spanku, raz stlacte hlavny vypinac.

Vstup do nastavenia BIOS

Systém BIOS (z angl. Basic Input and Output System) uklada
systémové hardvérové nastavenia potrebné na spustenie systému v
PC.

Za normalnych okolnosti sa pouziju predvolené nastavenia systému
BIOS na vacsinu podmienok, aby sa dosiahol optimalny vykon.
Predvolené nastavenia systému BIOS nemenite okrem nasledujucich
pripadov:

+ Na obrazovke sa pocas zavadzania systému zobrazi poziadavka
na spustenie nastaveni systému BIOS.
+ Nainstalovali ste novy systémovy prvok, ktory vyZaduje dalsie
nastavenia systému BIOS alebo aktualizaciu.
VYSTRAHA! Nespravne nastavenia systému BIOS mézu spdsobit
nestabilitu alebo zlyhane zavedenia systému. Dérazne vdm

odpori¢ame menit nastavenia systému BIOS s pomocou zaskoleného
technického persondlu.
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Rychle vstupenie do systému BIOS

Cas zavadzania systému Windows® 8 je velmi kratky, a preto sme
vyvinuli dva sposoby na rychly pristup do systému BIOS:

+ Pred spustenim systému zasurite vyrovnanu kancelarsku sponku

do tlacidla BIOS.
o || /55 |
Tlacidlo BIOS —o

+ Aspon na styri sekundy stlacte hlavny vypinag, ¢im svoj PC
vypnete; potom znova stlacte hlavny vypinag, ¢im svoj PC
zapnete a pocas testu POST stlacte <F2>.

«  Ked'je vas pocitac¢ vypnuty, odpojte od konektora na pripojenie
napajania na PC sietovy napajaci kabel. Znova pripojte sietovy
napajaci kabel a stlacenim hlavného vypinaca svoj PC zapnite.
Pocas testu POST stlacte <F2>.

POZNAMKA: POST (z angl. Power-On Self Test) je séria softvérom
kontrolovanych diagnostickych testov, ktoré sa spustia po zapnuti
vasho PC.

EB1035 PC
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Kapitola 4:

Pripojenie k internetu

Pomocou bezdrétového/Wi-Fi pripojenia mozete vo svojom PC
ziskat pristup k e-mailom, surfovat po internete a zdielat aplikacie v

ramci lokalit socialnych sieti.

Pripojenie v systéme Windows® 7

Bezdrotové pripojenie

1. Nakliknut ikonu bezdrotovej siete s oranzovou hviezdi¢kou H

v oblasti oznamenia Windows".

VYSTRAHA! Kvéli bezpe¢nosti NEPRIPAJAJTE k nezabezpecenej sieti.

2. Nazozname zvolime pristupovy bod,
ktorym sa chceme pripojit a naklikneme
Connect (Pripojit), ¢im vznikne
pripojenie.

POZNAMKA: Ak sa nepodarilo zistit
pozadovany pristupovy bod, nakliknite
ikonu Refresh (Obnovit) ** v pravom
hornom rohu a po obnoveni hladajte
ZNOovVU V Zz0Zname.

3. Pripripajani treba zadat heslo.

Currently connected to: *

F=% Unidentified network
No Internet access

Wireless Network Connection -
Steven Office M
Connect automatically
Joshua_Peng |
WL-5206C 1

o,
ASUS_GUEST L

Open Network and Sharing Center

4. Po uskuto¢nenom pripojeni sa toto zobrazi na zozname.

5. lkonu bezdrétovej siete m iuvidite v oblasti oznamenia.
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Pripojenie pomocou kabla

1. Pomocou sietového (RJ-45) kabla pripojte svoj PC k modemu
DSL/kablovému modemu alebo k lokalnej pocitacovej sieti
(LAN).

DSL/Kablovy modem

Siet LAN

:
:

2. Nakonfigurujte sietové pripojenie pomocou dynamickej IP/
protokolu PPPOE alebo statickej IP.

POZNAMKA: Viac podrobnosti si pozrite v dalsich &astiach.

EB1035 PC
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Nakonfigurujte sietové pripojenie pomocou dynamickej

IP/protokolu PPPoE alebo statickej IP

Konfiguracia sietového pripojenia pomocou dynamickej IP/

protokolu PPPoE:

1. Nakliknite ikonu siete v Zltom

m
vystraznom trojuholniku E=25 v
oblasti ozndmenia Windows®
a zvolte Open Network and

Currently connected to:

+

F=% Unidentified network

No Internet access

Open Network and Sharing Center

2. Nakliknite Change
adapter settings (Zmenit
adaptér nastavenia) na
lavej modrej table.

3. Pravym tlacidlom kliknite
na Miestne pripojenie a
zvolte Vlastnosti.
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4. Zvyraznite Internetovy
protokol Verzia 4
(TCP/IPv4) a kliknite na
Vlastnosti.

5. Zvolte Ziskat IP adresu
automaticky a kliknite na
OK.

+ Local Area Connection Properties @

Networking

Connect using

W¥ Atheros ARB132 PCI-E Fast Ethemet Controller

This connection uses the following items

% Client for Microsoft Networks

B Trend Micra NDIS 6.0 Fiter Driver

gQDS Packet Scheduler

gﬁ\e and Printer Sharing for Microsoft Networks
& Intemet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)

I rtocl Vesion 4 (/49

<& Link-Layer Topology Discovery Mapper 1/0 Driver
<& Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Trangmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties

General | Alternate C

Yol can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

=)

@ bt an 1P address altematically;
©) Use the following TP address:

(@) Cbtain DNS server address automatically

) Use the following DNS server addresses:

Validate settings upon exit

POZNAMKA: Ak pouzivate PPPoE, pokracujte nasledovnymi krokmi.

EB1035 PC
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6. Vratte sa na Network and
Sharing Center (Siet a
centrum sieti) a kliknite
nasledne na Set up a new
connection or network

[E=2(ron =

Q\'/ 5 « Network snd Intemet. » Network and Sharing Center [ || Search Control Pan »

7. Zvolte Pripojit sa na
internet a kliknite na Dale;j.

8. Zvolte Sirokopasmové
(PPPOE) a kliknite na Dalej.

9. Zadajte Uzivatelsky nazov,
heslo a nazov pripojenia.
Kliknite Connect (Pripojit).

EB1035 PC

=l
(L) @ SetUpa Connection o Network
Choose a connection option
Concel
=@
& ® Comectothelntemet
How do you want to connect?
Wireless
Broadband (PPPOE)
S o nect using DSL o cable that requires a user name and password
B P P
Help me ch
Concel
[E=EiEE =)
& © Comectiothelntemet
Type the information from your Internet service provider (ISP)
User name: Asus
Con
®
nectin,
Lidon't have an I3
Connect




10. Kliknite Close (Vypnut), ¢im

1.

12.

sa ukonci konfiguracia.

Nakliknite ikonu siete na
pracovnej liste a nakliknite
prave vytvorené pripojenie.

Zadajte svoje uzivatelské
meno a heslo. Kliknite na
Pripojit, ¢im sa pripojite k
internetu

& © Comecttothelntemet

The connection to the Internet is ready to use

L |

To connect to the Internet next time, left-clck the network icon in
the taskbar and click the connection you just created.

[E==(Ecn =]

Currently connected to: 2
F=2 Unidentified network
Mo Internet access
Dial-up and VPN ~
ABC connection =P

& Connect ABC connection

Username:  ASUS

Password:  eseses

[#]i5zve this user name and password for the following Users.

@ Me only
) Aryone who uses this computer

[ Comneet | [ Cancel ] [ Prgper

e | [ belp

EB1035 PC
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Konfiguracia sietového pripojenia pomocou statickej IP

Konfiguracia sietového pripojenia pomocou statickej IP:

1.

Zopakujte kroky 1 az 4

podla predchadzajucej Casti
Configuring a dynamic
IP/PPPoE network connection
(Konfiguracia sietového
pripojenia pomocou
dynamickej IP/protokolu
PPPoE).

Kliknite na Use the following
IP address (Pouzivat
nasledujticu IP adresu).

Zadaijte IP adresu, masku
podsiete a branu poskytnutu
svojim poskytovatelom sluzby.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPwd) Properties

(-5 Jfeal
General

Yfou can get IP settings assigned automatically if your netwark supports
this capabiity, Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

) Cbtain an IP address automatically
@ Use the following TP address:

TP address: 10 .10 .92 .30
Subnet mask: 255.255.255. O
Defait gateway: .10 .92 .30

Obtain DNS server address automatically
@ Use the following DN server addresses:
Preferred DNS server: 168 . 95 BN |

Alternate DNS server:

[] validate settings upon exit

Adyanced...

V pripade potreby zadajte adresu preferovaného DNS servera a

alternativnu adresu.
Po dokonceni kliknite na OK.
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Pripojenie v systéme Windows® 8
Wi-Fi pripojenie

1. Spustte okno s polozkami Charms z Uvodnej obrazovky Start
alebo z reZzimu akejkolvek aplikacie.

POZNAMKA: Podrobnosti najdete v odseku Panel s polozkami Charms
v Casti Prdca s aplikdciami Windows®.

A

K

Lista Charm bar

2. Vokne s polozkami Chrms zvolte Settings (Nastavenia) a

kliknite na ikonu siete B4,

EB1035 PC
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3.V zozname zvolte bezdrétovu siet, ku ktorej sa chcete pripojit.

4.  Kliknite na Connect (Pripajit).

(© Networks

POZNAMKA: Mézete byt vyzvani na zadanie kli¢a zabezpecenia na
pripojenie k zabezpecenej bezdrotove;j sieti.
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Pripojenie pomocou kabla

1.

Pomocou sietového (RJ-45) kabla pripojte svoj PC k modemu
DSL/kablovému modemu alebo k lokalnej pocitacovej sieti
(LAN).

DSL/Kablovy modem

Siet LAN

:

Nakonfigurujte sietové pripojenie pomocou dynamickej
IP/protokolu PPPoE alebo statickej IP. Vykonajte to podla
nasledujucich krokov:

Na Uvodnej obrazovke Start kliknite na Desktop (Pracovna
plocha), ¢im spustite rezim Pracovna plocha.

Na paneli dloh systému Windows® kliknite pravym tlacidlom
na ikonu [l a kliknite na Open Network and Sharing Center
(Otvorit siet a centrum zdielania).

Na obrazovke Open Network and Sharing Center (Otvorit siet
a centrum zdielania) kliknite na Change Adapter settings
(Zmenit nastavenia adaptéra).

Pravym tla¢idlom kliknite na svoju siet LAN a zvolte Properties
(Vlastnosti).

Postupujte podla bodov 4 az 12 v odseku Konfigurdcia sietového
pripojenia pomocou dynamickej IP/protokolu PPPoE alebo
Konfigurdcia sietového pripojenia pomocou statickej IP v ¢asti
Pripojenie v systéme Windows 7.
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Kapitola 5:
Obnovenie vdsho systému

Moznosti obnovy v systéme Windows® 7

Pouzivanie skrytého segmentu

Segment pre obnovenie poskytuje rieSenie pre celkové obnovenie,
ktoré rychlo obnovi softvér systému do jeho pévodného
prevadzkového stavu, a to v pripade, ak je pevny disk v dobrom
prevadzkovom stave. Pred pouzitim segmentu pre obnovenie si
skopirujte subory s idajmi (ako napriklad PST subory aplikacie
Outlook) na zariadenie s podporou USB alebo na sietovi mechaniku
a poznacte si vietky konfigura¢né nastavenia (ako napriklad sietové
nastavenia).

Oblast obnovy predstavuje priestor rezervovany na jednotke
pevného disku a pouZiva sa na obnovenie opera¢ného systému,
ovladacov a obsluznych programov, ktoré boli pocas vyroby
nainstalované do vasho PC.

Obnovovanie opera¢ného systému na standardne
nastavené rozdelenie z vyroby (F9 Recovery (Obnova))

VYSTRAHA! NEVYMAZTE segment s ndzvom ,RECOVERY
(OBNOVENIE)". Segment pre obnovenie bol vytvoreny pocas vyroby
a v pripade jeho vymazania uzivatelom ho nie je mozné obnovit.
Ak mate problémy s procesom obnovenia, zoberte svoj systém do
autorizovaného servisného strediska spolo¢nosti ASUS.

Obnovenie OS v ramci vyrobne predvolenej oblasti (obnova
pomocou F9):

1. Pocas zavadzania stlacajte tlacidlo [F9]

2. Ked sa zobrazi tato polozka, vyberte Windows setup [EMS
Enabled] (Nastavenie Windows [Aktivované EMS] a stlacte
tlac¢idlo [Enter].

3. Vyberte jazyk a stlacte tlacidlo Next (Dalej).

4. Vyberte Recover the OS to the Default Partition (Obnovit
operacny systém na standardne nastavené rozdelenie)a
kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).

5. Zobrazi sa $tandardne nastavené rozdelenie z vyroby. Kliknite
na tlacidlo Next (Dalej).
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Vymazu sa udaje v Standardne nastavenom rozdeleni. Kliknutim
na tlacidlo Recover (Obnovit) spustite obnovenie systému.

POZNAMKA: Vo vybratom segmente stratite vietky Udaje.
Nezabudnite si vopred zélohovat svoje dbleZité udaje.

Systém restartujte po Uspesne vykonanom obnoveni kliknutim
na tlac¢idlo Reboot (Restart).

Zalohovanie standardne nastavenych udajov prostredia z

s v

vyroby na USB kluc (F9 Backup (Zalohovanie)

Zalohovanie tdajov vyrobne predvoleného prostredia na
jednotku USB (zalohovanie pomocou F9):

1.
2.

Zopakujte kroky €. 1 - 4 v predchadzajucej Casti.
Vyberte Backup the Factory Environment to a USB Drive

s

(Zalohovat prostredie nastavené z vyroby na USB klti¢€) a
kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).

USB kluc zapojte do svojho pocitaca a spustite zalohovanie
$tandardne nastaveného prostredia z vyroby.

POZNAMKA: Na USB klu¢i musi byt volné miesto viac ako 15 GB.
Skutoc¢na velkost volného miesta sa moze menit podla modelu vasho
pocitaca.

Ked'je do vasho PC pripojenych viac ako jeden USB klug,
vyberte pozadovany USB kl¢ a kliknite na tlacidlo Next (Dalej).

POZNAMKA: Ked' uz je vo vybratom USB klu¢i segment s
pozadovanou velkostou (napriklad segment, ktory sa pouZiva ako
segment na zalohovanie), systém automaticky zobrazi tento segment
a znovu ho pouzije na zdlohovanie.

EB1035 PC

49



50

Udaje vo vybratom USB klu¢i alebo vo vybratom segmente sa
podla réznych situacii v predoslom kroku vymazu. Kliknutim na
tla¢idlo Backup (Zalohovat) spustite zalohovanie.

Vo vybratom USB kltici alebo vo vybratom segmente stratite vietky
udaje. Nezabudnite si vopred zalohovat svoje dolezité udaje.

Systém restartujte po Uspesne vykonanom zalohovani
Standardne nastaveného prostredia z vyroby kliknutim na
tlacidlo Reboot (Restart).

Moznosti obnovy v systéme Windows® 8

Resetovanie PC

Touto volbou sa obnovia vyrobné predvolené nastavenia vasho PC.

DOLEZITE! Pred pouzitim tejto volby vykonajte zalohu vietkych
svojich udajov.

Resetovanie PC:

1.

Pocas vykonavania testu POST stlacte <F9>.

DOLEZITE! Na prechod cez test POST pokra¢uijte pod!a ktoréhokolvek
z dvoch spdsobov popisanych v odseku Rychle vsttpenie do systému
BIOS v kapitole 3.

2. Naobrazovke kliknite na Troubleshoot (Riesenie problémov).

3. Zvolte Reset your PC (Resetovat PC).

4, Kliknite na Next (Dalej).

5. Zvolte Only the drive where the Windows is installed (Len
jednotka, kde je nainstalovany systém Windows).

6. Zvolte Just remove my files (Len odstranit moje subory).

7. Kliknite na Reset (Resetovat).
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Obnova pomocou stiboru s obrazom systému

Mbzete vytvorit USB jednotku na obnovu a pouzivat ju na obnovu

nastaveni svojho PC.

Vytvorenie USB jednotky na obnovu

DOLEZITE! Vae USB pamitové zariadenie musi mat aspor 8 GB
volného miesta, alebo ako je uvedené na obrazovke nastavenia.

VYSTRAHA! Pocas procesu dojde k trvalému odstraneniu vietkych
stborov z USB pamétového zariadenia. Pred pokracovanim vykonajte
zalohu vietkych svojich délezitych udajov.

Vytvorenie USB jednotky na obnovu:

1. Na obrazovke All Apps (Vsetky aplikacie) spustte Control Panel

(Ovladaci panel).

POZNAMKA: Podrobnosti najdete v odseku Spustenie obrazovky
Vsetky aplikdcie v &asti Prdca s aplikdciami Windows®.

2.V ovlddacom paneli kliknite v polozke System and Security
(Systém a zabezpecenie) na Find and fix problems (Najst a

opravit problémy).

3. Kliknite na Recovery
(Obnova) > Create a
recovery drive (Vytvorit
jednotku na obnovu).

4. Kliknite na Next (Dalej).
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Zvolte USB pamatové
zariadenie, kde chcete
skopirovat subory na
obnovu.

Kliknite na Next (Dalej).

Kliknite na Create
(Vytvorit). Pockajte na
dokoncenie procesu.

Po dokonceni procesu
kliknite na Finish
(Dokoncit).
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Odstranenie vsetkych poloziek a preinstalovanie

systému Windows
Obnovenie pévodnych vyrobnych nastaveni vasho PC mozno
vykonat volbou Remove everything and reinstall (Odstranenie

vietkych poloziek a preinstalovanie) v nastaveniach PC. Tuto
moznost zaktivujete podla dolu uvedenych krokov:

DOLEZITE! Pred aktivovanim tejto volby vykonajte zalohu vietkych
svojich udajov.

POZNAMKA: Tento proces moze nejaki dobu trvat.

1. Spustte Charm bar (Lista Charm).

2. Kliknite na Settings (Nastavenia) > Change PC Settings
(Zmenit nastavenia PC) > General (VSeobecné).

3. Narolujte na moznost Remove everything and reinstall
Windows (Odstranenie vsetkych poloziek a preinstalovanie
systému Windows). V ramci tejto moznosti kliknite na Get
Started (Spustit).

PC settings

Activate Windows

Remove everything and reinstall Windows

If you want to recycle your PC or start over completely, you can reset it 1o its factory
settings.

Get started

4. Na dokoncenie procesu preinstalovania a resetovania
postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Prilony
Vyhlasenia

REACH

Dodrziavajuc regulacny rdmec REACH (Registracia, hodnotenie,
autorizacia a obmedzovanie chemikalii) sme chemické latky
pouzivané v nasich vyrobkoch uviedli na stranke ASUS REACH na
adrese HYPERLINK“http://green.asus.com/english/REACH.htm”
http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Sluzby spatného prevzatia vyrobkov

Programy recyklovania a vratenia vyrobkov spolo¢nosti ASUS
vychadzaju zo zavazkov voci najprisnejSim normam pre ochranu
Zivotného prostredia. Verime, ze nasim zakaznikom poskytujeme
rieSenia, vdaka ktorym budu schopni zodpovedne recyklovat
nase vyrobky, akumulatory a dalsie komponenty, ako aj obalové
materidly. Podrobné informacie ohladne recyklovania v réznych
oblastiach najdete na stranke http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm.

Poznamka tykajuca sa nateru

DOLEZITE! Na zabezpecenie elektrickej izolacie a zachovanie
elektrickej bezpecnosti je na zariadeni nanesena izola¢nd vrstva s
vynimkou oblasti, kde sa nachadzaju vstupné a vystupné porty.

Prehlasenie Amerického federalneho vyboru pre
telekomunikacie (FCC)

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Prevadzka
podlieha dvom nasledujicim podmienkam:
« Toto zariadenie nesmie sposobit skodlivu interferenciu a

« Toto zariadenie musi akceptovat akukolvek prijatu interferenciu,
a to vratane interferencie, ktora moze spdsobit nezelatelnu
¢innost.

Toto zariadenie bolo presktsané a bolo zistené, ze vyhovuje

limitnym hodnotdm pre digitalne zariadenia triedy B, a to v sulade

s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Tieto limitné hodnoty su navrhnuté tak,

aby poskytovali G¢innu ochranu proti Skodlivej interferencii pri

beznej instalacii v domacnostiach. Toto zariadenie vytvara, vyuziva

a moéze vysielat radio frekvenénu energiu; ak nie je nainstalované a

nepouziva sa v sulade s pokynmi vyrobcu, méze zapricinit skodlivé

rusenie rddiokomunikacnych zariadeni. Predsa len viak neexistuje
zaruka, Ze v rdmci uzrcitej inStalacie sa interferencia nevyskytne.
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Ak toto zariadenie skuto¢ne spdsobuje Skodlivu interferenciu
tykajucu sa prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o

sa da urcit vypnutim a zapnutim zariadenia, uzivatel sa méze
pokusit napravit interferenciu pomocou jedného alebo viacerych
nasledujucich opatrent:

« Zmente orientdciu alebo polohu antény pre prijem.

«  Zvyste odstup medzi zariadenim a prijimacom.

«+ Pripojte zariadenie do elektrickej zasuvky k inému okruhu, nez ku
ktorému je pripojeny prijimac.

+  Prekonzultujte tuto ndlezitost s doddvatelom alebo skisenym
radiovym alebo televiznym technikom, ktory vam pomoze.

UPOZORNENIE: Upozornenie FCC: Akékolvek zmeny alebo Upravy,
ktoré neboli jednoznacne schvalené osobou zodpovednou za
zhodu by mohli mat za nasledok zrusenie opravnenia uzivatela
prevadzkovat zariadenie.

Varovanie pred expoziciou RF

Toto zariadenie treba instalovat a prevadzkovat v stlade so
stanovenymi pokynmi a anténa (-ny) pouzivana pre tento vysiela¢
musi byt nainstalovana tak, aby bola vo vzdialenosti najmenej 20 cm
od 0s8b, pricom nesmie byt priradena ¢i prevadzkovand v suvislosti
sinou anténou alebo vysielacom. Koncovy uzivatel alebo prenasac
musi mat k dispozicii pokyny pre instalaciu antény a prevadzkové
podmienky vysielaca, aby umozriovali sulad s expoziciou RF.
Vyhlasenie o zhode (R&TTE directive 1999/5/EC)

Tieto polozky boli skompletizované a povazuju sa za relevantné a
postacujuce:

. Zakladné poziadavky, ako ich stanovuje [Clanok 3]

+  Poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnost, ako ich stanovuje
[Clanok 3.1a]

«  Testovanie elektrickej bezpec¢nosti podla normy [EN 60950]

«  Poziadavky na ochranu tykajuce sa elektromagnetickej
kompatibility, ako ich stanovuje [Clanok 3.1b]

«  Testovanie elektromagnetickej kompatibility podla noriem [EN
301 489-1]a [EN 301]

«  Testovanie podfa [489-17]

«  U¢inne vyuzitie radiového spektra, ako ho stanovuje [Clanok
3.2]

«  Sady radiovych testov podla normy [EN 300 328-2]
EB1035PC 55



Vyhradené frekvencné pasma pre bezdrotové spojenia
vo Francuzsku

Niektoré ¢asti Francuzska maju vyhradené frekvenéné pasma.
Najhorsie maximalne opravnené vykony vo vnutri su:

«  10MmW pre celé pasmo 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)

« 100mW pre frekvencie medzi 2446,5 MHz a 2483,5 MHz

POZNAMKA: Kanaly 10az 13 vratane pracujd v rozsahu pasma 2446,6 MHz
az2483,5 MHz.

Existuje niekolko moznosti pre pouzitie vonku: Na sikromnom
majetku alebo na sukromnom majetku verejne ¢innych os6b
pouzivanie podlieha procedure predbezného opravnenia, ktoru
vykonava Ministerstvo obrany, pricom maximalny opravneny
vykon predstavuje 100mW v pasme 2446,5-2483,5 MHz. Vonkajsie
pouzivanie na verejnom majetku nie je dovolené.

V dolu uvedenych oblastiach pre celé pasmo 2,4 GHz:

«  Maximalny opravneny vykon vo vnutri predstavuje 100mW
«  Maximalny opravneny vykon vonku predstavuje 10mW

Oblasti, v ktorych je dovolené pouzivanie pasma 2400 - 2483,5 MHz
s ekvivalentom vyziareného izotropného vykonu (EIRP) menej ako
100mW vo vnutri a menej ako 10mW vonku:

01 Ain 02 Aisne 03  Allier

05  Hautes Alpes 08  Ardennes 09 Ariege

11 Aude 12 Aveyron 16  Charente

24  Dordogne 25 Doubs 26  Dréme

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire

41 Loir et Cher 45  Loiret 50 Manche

55 Meuse 58  Nievre 59  Nord

60 Oise 61 Orne 63  PuyduDome

64  Pyrénées Atlantique 66  Pyrénées 67 BasRhin
Orientales

70  Haute Sadne 71 Sabneetloire 75 Paris

82  Tarn et Garonne 84  Vaucluse 88 Vosges

89 Yonne 90 Territoirede 94  Val de Marne
Belfort
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Tato poziadavka sa pravdepodobne ¢asom zmeni, ¢o vdm umozni
pouzivat svoju kartu pre bezdrotovd LAN vo va¢som pocte oblasti
Francuzska. Najnovsie informacie najdete na stranke ARET na adrese
(www.arcep.fr)

POZNAMKA: Vasa WLAN karta vyZaruje menej ako 100mW, avak viac
ako 10mW.

Prehlasenie Kanadského odboru pre komunikacie

Toto digitélne zariadenie neprevysuje limitné hodnoty pre Triedu

B tykajuce sa emisii rddiového Sumu z digitalnych zariadeni
stanovené na zaklade nariadeni o radiovej interferencii Kanadského
ministerstva pre komunikacie.

Tento digitélny pristroj triedy B je v sulade s kanadskou normou
ICES-003.

Prehlasenie tykajuce sa vystavenia IC ziareniu platné pre
Kanadu

Toto zariadenie spifia limity pre vystavenie Gi¢inkom IC Ziarenia pre
neregulované prostredie. Aby ste zabezpedili zhodu s poziadavkami
pre vystavenie G¢inkom IC vysokofrekvenéného Ziarenia, zabrarite
priamemu kontaktu s anténou vysielaca pocas doby odosielania
udajov. Koncovi uzivatelia musia spinat $pecifické prevadzkové
pokyny pre zabezpecenie zhody v oblasti vystavenia u¢inkom
vysokofrekvenéného Ziarenia.

Prevadzka podlieha dvom nasledujucim podmienkam:

«  Toto zariadenie nesmie spdsobit Skodlivi interferenciu a

«  Toto zariadenie musi akceptovat akukolvek interferenciu, a to
vratane interferencie, ktord moze sposobit nezelatelnu ¢innost
zariadenia.
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Oznacenie CE

e

Oznacenie CE pre zariadenia bez bezdrétovej LAN/Bluetooth
Dodévana verzia tohto zariadenia vyhovuje poziadavkam smernic
EHS

€. 2004/108/ES ,Elektromagnetickd kompatibilita” a ¢. 2006/95/ES
LSmernica o nizkom napati”.

ceo

Oznacenie CE pre zariadenia s bezdrétovou LAN/Bluetooth

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam smernice Eurépskeho
parlamentu a Komisie ¢. 1999/5/ES o rozhlasovych a
telekomunikacnych zariadeniach a vzajomnom uzndvani zhody z 9.
marca 1999.

Kanal pre bezdrotovu prevadzku pre r6zne domény

Severna Amerika 2,412-2,462 GHz Kandl 01 az Kanal 11
Japonsko 2,412-2,484 GHz Kanal 01 az Kanal 14
Eurépa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanal 01 az Kanal 13

58 EB1035PC



Vyrobok, ktory vyhovuje poziadavkam programu
ENERGY STAR

ENERGY STAR je spolo¢ny program Agentury na
f ochranu Zivotného prostredia USA a Ministerstva

W energetiky USA, ktory nam vsetkym pomaha Setrit
financné prostriedky a prostredie, a to pomocou

ENERGY STAR energeticky efektivnych vyrobkov a postupov.
V3etky vyrobky znacky ASUS, ktoré su oznacené

logom ENERGY STAR vyhovuju standardom podla programu ENERGY
STAR a v ramci predvolby je v pripade tychto vyrobkov aktivovana
funkcia spravy napajania. Monitor a pocitac sa automaticky prepnu
do rezimu spanku po 15 az 30 minutach necinnosti pouzivatela. Ak
chcete svoj pocita¢ zobudit, kliknite tlacidlom mysi alebo stlacte
ktorykolvek klaves na klavesnici. Podrobné informécie o sprave
napajania a jej prinosoch pre Zivotné prostredie najdete na stranke
http://www.energy.gov/powermanagement. Na strdnke
http://www.energystar.gov najdete aj podrobné informacie o
spolo¢nom programe ENERGY STAR.

POZNAMKA: Program Energy Star NEPODPORUJU vyrobky so
systémom Freedos a Linux.
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Kontaktné informacie spolocnosti ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresa 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

E-mail info@asus.com.tw

Internetova stranka www.asus.com.tw

Technickd podpora

Telefén +86-21-38429911

On-line podpora support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Adresa 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +1-812-282-3777

Fax +1-510-608-4555

Internetova stranka usa.asus.com

Technickd podpora

Telefén +1-886-678-3688

Faxové ¢islo oddelenia podpory ~ +1-812-284-0883

On-line podpora support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Adresa Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959911

Internetova stranka www.asus.de

On-line kontakt www.asus.de/sales

Technickd podpora

Telefén +49-1805-010923*

Faxové ¢islo oddelenia podpory ~ +49-2102-9599-11*%

On-line podpora support.asus.com

*0,14 EUR/minuto a partir da rede telefonica fixa na Alemanha; 0,42 EUR/minuto a partir
de um telemdvel.

Vyrobca ASUSTeK Computer Inc.
Telefén:  +886-2-2894-3447
Adresa:  No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,

TAIWAN R.O.C
Autorizovany ASUSTeK Computer GmbH
zastupcav Adresa:  HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
Eurdpe GERMANY
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